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Wieza Ratuszowa

Pierwsza zrodtowa wzmianka o ratuszu, ktory byt siedzibg
krakowskich wtadz miejskich, pochodzi z 1316 roku. Jego go-
tycka forma zostata ostatecznie uformowana w potowie XV
stulecia. Budowla petnita funkcje siedziby burmistrza, rady
miejskiej i sadow. Niejednokrotnie przyjmowano tu monar-
chow. W podziemiach ratusza znajdowaty sie lochy wiezienne
wraz z izbg tortur, z ktérymi sgsiadowata tzw. Piwnica Swid-
nicka styngca przede wszystkim z wyszynku piwa sprowadza-
nego ze Swidnicy. W latach 1561-1563 do ratusza dobudowano
spichlerz, a budowa kierowali Stanistaw Flak i Antoni [talik.
W 1820 r. ratusz i spichlerz zburzono. Na Rynku pozostatatylko
osamotniona 75-metrowa wieza ratusza, na ktorej najwyzsza
kondygnacje prowadzi 110 stopni.

Znajdujgca sie na parterze sala nakryta jest sklepieniem
krzyzowo-zebrowym. W jej potudniowo-wschodnim narozniku
mozna zobaczy¢ zespot 20 znakow kamieniarskich zwanych
gmerkami. Stanowig one rodzaj sygnatury dawnych kamie-
niarzy pracujgcych przy budowie wiezy. W tej niewielkiej sali
znajdowaty sie miejski skarbiec i archiwum. Na pierwszym
pietrze zobaczymy najbardziej reprezentacyjne pomieszcze-
nie w wiezy ratuszowej, ktore by¢ moze petnito dawniej funk-
cje kaplicy, a na pewno byto wykorzystywane podczas spotkan
i uroczystosci. Nakryta sklepieniem krzyzowo-zebrowym sala
ma plan krzyza greckiego. Pomieszczenie posiada bogatg de-
koracje rzezbiarska. Sktadajg sie na nig motywy roslinne oraz
przedstawienia walczacych zwierzat. W sali zaprezentowana
jest wystawa dotyczaca dziejow dawnego krakowskiego ratu-
sza. Pomieszczenie na drugim pietrze powstato podczas prac

konserwatorskich prowadzonych w wiezy ratuszowej w XX
wieku. W tej czesci przedstawiona jest opowies¢ o gminie
miejskiej i zwigzanych z nig urzedach. W drodze na naj-
wyzszg kondygnacje wiezy zatrzymujemy sie na trzecim
pietrze. Tutaj wystawa opowiada o krakowskich miesz-
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pietrze, ktére miesci sie tuz pod hetmem. Z przeszklonych

wewnetrznych balkonow tej kondygnacji mozemy podziwiac
panorame Krakowa. Z inicjatywy rady miejskiej w 1524 r. na
wiezy zainstalowano zakupiony w Norymberdze zegar. Od
2000 r. mechanizm zegarowy sterowany jest anteng radiowa.

Na wyzszej, pigtej kondygnacji, niedostepnej dla zwiedzaja-
cych, znajduja sie dwa dzwony zegarowe. Jednym z nich jest
dawny dzwon gwattowny stuzacy do bicia na alarm, ktéremu
8 wrzesnia 2020 r. nadano imie Bolestaw, na czesc ksiecia
Bolestawa Wstydliwego. Po latach milczenia dzwon zostat
uruchomiony. Od tej pory odzywa sie w waznych dla Krakowa
i jego mieszkancow chwilach.

Town Hall Tower

The first source mention of the town hall, which was the seat
of the Krakow municipal authorities, dates back to 1316. Its
Gothic form was finally formed in the middle of the 15th cen-
tury. The building served as the seat of the mayor, the city
council and the courts. Monarchs were often received here.
In the basement of the Town Hall there were prison dungeons
together with the torture chamber, next to which there was
the so-called Swidnica Cellar, famous for its beer imported
from the town of Swidnica. In the years 1561-1563 a granary
was added to the town hall, and the construction was man-
aged by Stanistaw Flak and Antoni Italik. In 1820, the town hall
and the granary were demolished. The only thing left on the
square is the lonely 75-meter tower of the town hall, whose
highest storey is accessible by 110 steps.
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The hall on the ground floor is covered with a cross and
ribbed vault. In its south-eastern corner a set of 20 stone-
work marks called “house marks" can be seen. They are a
kind of signature of the former stonemasans working on the
construction of the tower. This small room housed the city
treasury and the archives. On the first floor you will see the
most representative room in the Town Hall tower, which may
have served as a chapel in the past, and was certainly used
for meetings and ceremonies. Covered with a cross-ribbed
vault, the hall has a Greek cross plan. The room has a rich
sculptural decoration. It consists of floral motifs and depic-
tions of fighting animals. In the hall there is an exhibition on
the history of the old town hall in Krakow. The room on the
second floor was created during restoration work carried out
on the Town Hall tower in the 20th century. This section pre-
sents the story of the municipality and its associated offices.
On our way to the top floor of the tower we stop on the third
floor. Here the exhibition tells the story of Krakow's towns-
peaple. The tour of the Town Hall Tower ends on the fourth
floor, which is located just under the helmet. From the glazed
inner balconies of this floor we can admire the panorama
of Krakow. On the initiative of the town council, a clock pur-
chased in Nuremberg was installed in the tower in 1524. Since
2000, the clock mechanism is controlled by a radio antenna.

On the upper, fifth floor, not open to the public, are two clock
bells. One of them is the former soaring bell used for sound-
ing the alarm, which was given the name Bolestaw on 8 Sep-
tember 2020, in honour of Prince Bolestaw the Chaste. After
years of silence, the bell has been rung. Since then he has
been speaking out in important moments for Krakow and its
inhabitants.



